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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
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Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen Arbeiten
ausfihren.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire le
operazioni di sequito riportate.
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TonbKO CrewuranucTbl U1 NPONHCTPYKTUPOBAHHbIE
NULA MOTYT BLINOMHATH CReayioLLMe OnepaLmu.
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NZM4-XAS12-1600
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Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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http://www.eaton.com/moeller/aftersales

N(ZM)4-XAS12-...

[1]

Top connection

Anschluss oben

Raccordement supérieure

Conexion superior

Collegamento superiore
| 6 4% Sk

MpucoeavHeHne Bepx

(442.54 |b-in)

[5]

Bottom connection
Anschluss unten
Raccordement inférieur
Conexion inferior
Collegamento inferiore
Tz Sk

[MpucoeavHeHne HN3

N(ZM)4-XAS12-...

N(ZM)12-630 N(ZM)4-XAS12-1000
N(ZM)12-800 (x = 8 mm (0.31"))

N(ZM)12-1000

N(ZM)12-800 (x = 10 mm (0.39")) N(ZM)4-XAS12-1250
N(ZM)12-1250

N(ZM)12-1600 N(ZM)4-XAS12-1600

x> AWA1230-2244, 3/4

(442.54 Ib-in)

2/4 Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

03/111L01219030Z


http://www.eaton.com/moeller/aftersales

03/111L01219030Z

Disconnect the breaker — Herausnehmen des Schalters — Démontage du NZM4-XAS12-1000
disjoncteur — Desconexion del interruptor — Estrazione dell'interruttore — NZM4-XAS12-1250

T ¢ B Y — BblHUMaHue BbiknodaTens NZM4-XAS12-1600

A 7 mm (0.28")

N4-XAS12-1000
N4-XAS12-1250
Top connection
Anschluss oben
Raccordement supérieure
Conexion superior
Collegamento superiore

b 2k

MpucoeanHerne Bepx

Top connection
Anschluss oben
Raccordement supérieure
Conexion superior
Collegamento superiore
Rk

MpucoeanHeHne Bepx

2mm (17" %009

438 mm (17.24")
0

432 mm

Bottom connection
Anschluss unten
Raccordement inférieur
Conexion inferior
Collegamento inferiore

Bottom connection
Anschluss unten
Raccordement inférieur
Conexion inferior
Collegamento inferiore

%k egame
6x @17 mm MpycoeanHeHNE H13 B B sk
(6 X @ 067") (6 X @ 043") anCOe,EI.VIHeHVIe HN3
Warning! (D Avvertimento!
Avoid pollution of the electical system. Evitare la contaminazione dell'impianto elettrico. .
Warnung! @ ! é g
Verschmutzung der elektrischen Anlage vermeiden. TG LR A 2 BTG e
(D Avertissement ! (W NpepynpexaeHue! 22 mm
Eviter I'encrassement de I'installation électrique. MN3beratb 3arpA3HEHUA 3MIEKTPUHECKUX YCTaHOBOK. o8

iAdvertencia!
Evitar que se ensucie la instalacion eléctrica.
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Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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1: N4-XAS12- (1000, 1250)
2: N4-XAS12-1600
3: NZM4-XAS12-(1000, 1250,-1600)
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Moving the switch shaft — Verschieben der Schalterachse — Déplacement de I'arbre du disjoncteur — Desplazamiento del eje del interruptor —
Spostamento dell’asse interruttore — Cmeluenve Bana BoikniouaTens — %% ) Ff 3 4

NZM4-XAS12-1000, NZM4-XAS12-1250, N4-XAS12-1000, N4-XAS12-1250 N4-XAS12-1600
15a] Nzm4-XAS12-1600 15b 15¢
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(1.16")

N
NZM12
17.5 mm
‘ (0.69")
/N
{ N ¥
)z
Nt~ NIM4
4/4 Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-StraBe 7-11, 53115 Bonn, Germany 03/111L01219030Z 12272643/DE0O8 DHW/DM

© 2004 by Eaton Industries GmbH, www.eaton.com/moeller/support All Rights Reserved Printed in Germany (05/11)

03/111L01219030Z


http://www.eaton.com/moeller/aftersales
http://www.eaton.com/moeller/support
http://www.eaton.com/moeller/support

276 mm (10.87")

NZM12

100 mm (3.94")

(,18°0)

3:4 x M6 7@7 NZM4-XAS12-(1000, 1250, 1600)

1:4 % M6 7@7 N4-XAS12-(1000, 1250)
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2:4 % M6 @ N4-XAS12-1600
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